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Egy Dunakeszihez kothet6 Grassalkovich-anekdota

A Hasznos mulatsigok cim@ folyoéirat szerint (1820. masodik
félév, 41. sz. 328.) tortént egyszer, hogy Grassalkovich (I.)
Antal kiralyi kamards, aki a godolléi uradalom birtokosaként
Dunakeszit is birta, a falu Duna-partjan sétalt az esti
sziirkiiletben. Vele volt a kor ismert improvizator-koltGje,
Hangai hatvani prépost (mas forrasok szerint Hangai Zakarias
piarista [1708-1766] volt a kolt6) is, aki arra panaszkodott,
milyen sok a parton ropdésé denevér. Grassalkovich azonnal
parancsot adott vadaszanak, hogy 16jon az allatok kozé.
A vadasz azonban nemcsak elriasztotta a denevéreket, de el
is talalt egyet. Grassalkovich ekkor - legalabbis az anekdota
szerint - igy fordult Hangaihoz: , Csindljon neki [marmint a
denevérnek] koporsoirast.” A sirfelirat meg is sziiletett rogvest, a
kor mtiveltségi nyelvén, vagyis latinul:

Mus et avis fueram, geminum [mds forrds szerint: duplex] quoque
funus habebo:

Trajicior [mas forras szerint: saucior] volucris, mus modo mergor
aquis.”

., Szirnyas egér voltam, kettds volt szinte haldlom,

megsebesedve madir, vizbe meriilve egér.”

Hangai irdsa nem meriilt feledésbe, Homonnay Imre:
Beszelgetés a’ versiro és a’ haldl kozott (Buda, 1845.) cimi
kotetében latin és magyar nyelven is megtalalhatd, és
labjegyzetben az anekdota is ott szerepel.
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